HRVATSKI GOVORI U VOJVODINI

H rvati govore idiomima materinskoga jezika osim u
Hrvatskol, jo$ u mnogim mjestima u Bosni 1 Hercegovi-
ni, u manjem broju mjesta u Crnoj Gori, u znatnom bro-
ju punktova u Srbiji (prvenstveno u VO]VOdml), u znat-
nom broju naselja u Madiarskoj, u mnogim mjestima u
Sloveniji i u Austriji, u manjem br0]u mjesta u Slovackoj,
Rumun]skol, Italiji, a i u mnogim drugim drzavama di-
ljem svijeta, ukljucujudi Sjevernu i Juznu Ameriku te Au-
strah]u Idiomi Hrvata prlpada]u ¢akavskom, ka]kavskom
i stokavskom narjecju; rije¢ je dakle o tronarje¢nom na-
rodu. Tek neznatan dio Hrvata govori mjesnim sustavi-
ma torlackoga narjecja, i to na Kosovu i u Rumunjskoj, a

u (naj)novije doba i u Hrvatskoj, prvenstveno u Zagrebu
(Dubrava) i u Kistanjama kod Knina i Drnisa. Dijelak tih
Torlaka, upravo Karasevaca iz sedam sela u Rumunjskoj
(Karasevo, Ravnik, Lupak, Klokoti¢, Vodnik, Nermic, Ja-
balce), stigao je u 19. stoljecu u VO]VOdlnu u Banat, gd]e
nacionalnost i govor nisu sacuvali u znatnijoj mjeri. U se-
obama sredinom 20. stoljeca sigurno je u Vojvodinu stiglo
i nesto Cakavaca, ali je taj broj bio malen, uz to se u no-
vom kraju uglavnom nisu dulje zadrzali, pa se moze reci
da danas u Vojvodini ¢akavaca nema. Postoje medutim
ikavci novostokavci bunjevackoga roda, arhaicni stokavci
Sokackoga roda, ekavci novostokavci vojvodanskoga ti-
pa te kajkavci turopoljsko-posavskoga tipa. Opisat ¢emo
kratko sve te govorne tipove u Vojvodini. Proucavali su ih
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mnogi jezikoslovei, bunjevacke govore Svetozar Georgije-
vié, Pavle Ivié, Ivan Popovié, Ante Sekuli¢, Nevenka Seku-
li¢ i drugi, Sokacke Stjepan Sekeres, Jasna Melvinger, Ma-
rina Balazev i drugi, novostokavske ekavce Berislav M.
Nikolié, Ivan Brabec, Stjepan Sekere$ i mnogi drugi, kaj-
kavske govore Ivan Brabec, Mijo Loncari¢, Marija Vuc-
kovi¢ i drugi. Leksikografskim poslom bavili su se Grgo
Baclija, Marko Peic i Ante Sekuli¢ medu Bunjevcima, Stje-
pan Sekeres i Ilija Zarkovi¢ medu Sokcima. Vrlo su leksi-
kografsk1 vrijedno obradivani srpski govori Vojvodine (vi-
Se svezaka Recnika srpskzh govora Vo;vodme) Knjizevne
tekstove Bunjevaca i Sokaca dobro je jezikoslovno rascla-
njivala Sanja Vuli¢ (npr. 2009),'8 sociolingvisticke teksto-
ve na bun]evacke teme ozbiljne opéelingvisticke vrijedno-
sti pisao je i jos pise Petar Vukovié (npr 2010). 119 Objav-
ljivani su dijalektalni bunjevacki knjizevni tekstovi izrazite
literarne vrijednosti autora Vojislava Sekelja (osobito Ric
fali, Subotica 2003), Milovana Mikovica (poglavito Avas-
ke godine, Zagreb 2005), Tomislava Zlgmanova (naroci-
to Bunjevacki blues, Subotica 2003) i drugih, a i medu
Sokcima bilo je dl]alektalmh vrijednih knjizevnih pokusa-
ja (Ruza Slladev, Ivan Andrasi¢). Medu Bunjevcima knji-
zevnosti je bilo i u ranijim stolje¢ima (Lovro Braculjevic,
Emerik Pavié, Ivan Antunovic itd.), kako je opéenito po-
znato, a zasluge su stekli i mnogi Sokci, npr. Ilija Okrugic,
Iso Velikanovié i drugi.

Novostokavskim ikavskim dijalektom govori se u za-
padnoj Hercegovini i u mnogim predjelima drugdje u Bo-

18 Sanja Vulié, Vitezovi hrvatskoga jezika u Backoj, NIU Hrvatska
rije¢ — Ogranak Matice hrvatske u Subotici, Subotica 2009.

119 Petar Vukovié, »Kako skrbiti za hrvatski jezik u Vojvodini«, »Go-
di$njak za znanstvena istrazivanja«, 2, Zavod za kulturu vojvodanskih
Hrvata, Subotica 2010, str. 79-103.
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sni i Hercegovini (juzna i srednja Bosna, podruéje Livna,
Tomislavgrada, Bihaca i niza manjih oaza). Na jugu novo-
stokavskim ikavskim dijalektom govori se od Opuzena i
Metkoviéa prema sjeverozapadu do Omisa. Dalje je obala
uglavnom cakavska, no na mnogim su podrucjima (npr. u
Sibeniku i oko n]ega) Stokavci doprli do obale ili su jako
izmijenili postojecu ¢akavstinu. Sva je Dalmatinska zago-
ra ikavska novostokavska. Danas i u Splitu, nekad ¢akav-
skom gradu, izrazito dominiraju Stokavci ikavci. Podvele-
bitsko i njemu blisko podrudje u ¢jelini je ikavsko novo-
stokavsko, a na otocima tom dijalektu pripada po jedno
mjesto na Korculi (Racisce), Hvaru (Sucuraj), Bracu (Su-
martin) i Solti (Maslinica). Znatan dio Like i senjskoga
zaleda nastavaju ikavci novostokavci, u Gorskom kotaru
(Li¢ i okolica, Mrkopalj i okolica) i u Slavoniji (Vuka, Si-
roko Polje, Punitovci, Dragotin) po nekoliko sela U Italiji
(Molise) ikavski su nov0§tokavski govori u Krucu, Stifili-
¢u i u Mundimitru. Na podrudju Pertha u Zapadnoj Au-
straliji nalazimo dijasporu moliskohrvatske dijaspore koja
je u Australiji naseljena u 20. stoljecu. U Backoj oko Subo-
tice, Sombora i Baje, u Srbiji i u Madzarskoj, zivi znacajan
broj ikavaca novostokavaca, a ima ih jos ponegdje. Uglav-
nom ikavskim novostokavskim dijalektom govore Hrva-
ti, u Bosni i Hercegovini i znatan broj Bo$njaka, dok tim
dijalektom u sasvim neznatnu broju govore Srbi, koji su
taj idiom primili od susjeda. Tkavica Bosnjaka jasno govo-
ri o njihovu podrijetlu tamo gdje su ikavci, da sad o osta-
lim primjerima ne govorimo, iako to ne bi bilo tesko. Za-
nimljivo je da je i istocnobosanski (ijekavsko-$¢akavski)
dijalekt takoder zapadnostokavske fizionomije. Drugim
rije¢ima, vedina Bosnjaka je hrvatskoga podrijetla. Mnogi
medu ikavcima novostokavcima zovu se Bunjevcima, ne
samo u Backoj ili u senjskom zaledu nego i drugdje. Op-
Cenito, ikavski novostokavski dijalekt onaj je organski idi-
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om kojim Hrvati govore u najvecem broju. Vecina Hrvata
govori stokavski, u znatnom broju ikavskim novostokav-
skim (zapadnim), ijekavskim novostokavskim (isto¢noher-
cegovacko-krajiskim), nenovostokavskim ijekavskim $ca-
kavskim (isto¢nobosanskim) i nenovostokavskim arhaic-
nim $¢akavskim (slavonskim) dijalektom. U neveliku broju
Hrvati govore idiomima vlahijske oaze u Austriji, govori-
ma nenovostokavskoga ijekavskoga (zetsko-juznosandzac-
koga), novostokavsko-ekavskoga (Sumadijsko-vojvodan-
skoga) i nenovostokavskoga ekavskoga (kosovsko-resav-
skoga) dijalekta.

Glavno vokalno obiljezje novostokavskog ikavskog di-
jalekta njegov je ikavski refleks jata. Tako Bunjevci u Baé-
koj kazu bizat, cina, lip, litos, medvid, vrime, zalinit se. U
Lici je mliko kao u Backoj, u okolici Imotskoga srica kao u
Backoj, u Krasnom Polju (senjsko zalede) umisat, nedilja,
takoder kao u Backoj. I odstupanja od ikavizma cesto su
podudarna, zanovétat kod Subotice kao i kod Imotskoga

Swa je u Backih Bunjevaca davalo a (din, danas), straz-
nji nazal u (pat), samoglasno [ takoder (siince), sve uglav-
nom kao kod svih drugih stokavaca. Za prednji nazal ne-
ma primjera s refleksom a (kao $to ih ima u mnogih ca-
kavaca i u nekih $tokavaca), ali je u Ambrozija Sarcevica
(Tolmac izvornih, knjizevnib i zeml;opzsmb jugoslavenskibh
rici, Subotica) 1870. zabiljezeno jacmen u znacenju obolje-
nja na oku, pa je moguce da se je tako govorilo; danas je
jecmeén. Dakako, backi Bunjevci govore zalac kao i drugi
Stokavci.

U primjerima krasti, rasti, vrabac samo u vrébac dolazi
vokal e, kao i inaCe u sjevernijih stokavaca; Bunjevci senj-
skoga zaleda i u Lici imaju i réste npr. Molizani i Bo$njaci
u Donjoj Rami imaju re u sva tri primjera, kao i govornici
u vlahijskoj oazi te neki ¢akaveci.
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Vokalne redukcije su Ceste, osobito otpadanje nenagla-
Senog i, npr. ditelna, uz ditelina, kao i drugdje u zapadnih
Stokavaca. Tkavci novostokavei obi¢no imaju npr. cetri
»Cetiri«, pa je tako i u Bunjevaca.

U glagola II. vrste dolaze primjeri tipa pitknit, cjknit
kako je vecinom i drugdje u zapadnom (novostokavskom
ikavskom) dijalektu, a i ponegdje drugdje medu stokavcima.

Backi Bunjevci su Stakavci, kao zapadna Hercegovina,
Dalmacija zapadno od Cetine, Lika i Molise, dakle do-
laze primjeri tipa giister, kliste, dok je Dalmacija izmedu
Cetine i Neretve i Bosna $¢akavska, dakle imamo primje-
re tipa Sceta, kliséa. Ipak i u backih Bunjevaca ima $¢aka-
vizama, npr. miloséa, namiséavat. No premocéna glavnina
je stakavska, pa backi (i ostali) Bunjevci ulaze u Stakavski
poddijalekt zapadnoga dijalekta.

Redovito je u backih Bunjevaca d (npr. meda) refleks
prsl. d; dakle ne dolaze primjeri tipa meja kao sto je Cesto
u Cakavstini i kajkavstini te kao Sto se javlja ponegdje u
stokavstini, pa i u zapadnom dijalektu. Razlikuje se dz i d
(dzep, duvegija), kao i ¢i ¢ (¢urcija »krznar«).

Backi Bunjevci relativno cesto izgovaraju fonem £, npr.
fratar, donekle takoder fonem b, npr. hitro. Cesto je is-
padanje b (nardnit) i njegova zamjena drugim glasovima:
snaja, kitvat, proktit. Inade je u zapadnom dijalektu medu
Hrvatima f relativno vrlo rijetko, isto tako i b, a oba su fo-
nema u Bosnjaka Cesta.

Inicijalna skupina ¢r- gubi se, pa dolazi crnina, crivo,
crvotocina i slicno. U novostokavskom ikavskom dijalek-
tu se izdvajaju Molizani s primjerima kao ¢rivo, a u osta-
loj hrvatskoj stokavstini ta inicijalna skupina Cesta je u
vlahijskoj oazi i iznimna u slavonskom dijalektu.

Osjetno se u cjelini dijalekta backi Bunjevci izdvajaju
svojim mozZém »mogu«; drugdje je 2 uglavnom preslo u 7,
pa dolazi more i sli¢no.
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Docetno [ u participima dalo je o (ddo), ali primjer du-
Zijanca i jo$ neki pokazuju da je tu -/ dalo -a, a ne -o0. Pola-
zi se od lika doZelnica koji nije dao doZeonica nego je dao
doze(j)anica. Naknadno je ispalo 7 u nenaglasenu slogu, uz
druge manje promjene. Bit ée da se medu Bunjevcima ili
u njihovoj blizini nalazilo i onih koji su govorili bija ili su
mozda jos u Dalmaciji ili u Lici primili leksem duzijanca od
onih od kojih se takva rijec i ocekuje. Sve to (kao i primje-
ri tipa miloscéa) govori da je tvorba bunjevackoga backoga
kolektiva bila donekle komplicirana.

Bun]evacka akcentuacija uglavnom je dosljedno novo-
Stokavska i uglavnom zapadnoga tipa. U backih Bunjeva-
ca dolaze sekundarne duljine u enklitickim pozicijama ti-
pa bacila sam.

U deklinaciji ima odstupan]a od dosl]edno novostokav-
skoga stanja. Zanimljivi su primjeri tipa fratrovi. Infiniti-
vi su krnji (kosit), aoristi rijetki, imperfekti izgubljeni. U
backih Bunjevaca znatne su frekvencije genitivne sintagme
kao ndroda pitaju. Dosljedna je uporaba dativa u primje-
rima kao sldgali ste mi. U dativu Cesto izostaje prijedlog:
iSo Bogu na tuzbu. 1 uz pravo instrumentalno znacenje
upotrebljava se prijedlog: Visé se bavili onda sa Zivinom.

Backi Bunjevci u svojim govorima imaju mnogo turci-
zama (komsija, bekrija, pirinc), hungarizama (kao kecelja,
inos »Segrt«, pdor »seljak«) i germanizama (fleka, soldat,
birtas), pa i dosta romanizama (npr. kastiga), ali i rijeci Sto
panonske Bunjevce povezuju s mnogim drugim Stokavci-
ma, Cakavcima i kajkavcima: iifat (se), iskat, dazd, daz-
dit, vlas. Npr. u kajkavskom Varazdinu se govori #ifati se,
iskati, desc, dezdziti, (v)las, na ¢akavskom Bracu iifat se,
iskat, doz, dazjit, vl6s. Primjer micuva / macva »madeha«
povezuje backe Bunjevce s govorima istoga dijalekta u Sla-
voniji, a i drugdje medu novostokavcima ikavcima Cesto
je tako ili slicno. Backi Bunjevci kazu itstdp, u nizu mjesta
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u istom dijalektu je #2ba, pa je tako npr. i u Citluku u za-
padnoj Hercegovini, ali je u Grudama u zapadnoj Herce-
govini #stap kao u Backoj. Izdvajam i backi primjer glita
nasuprot primjeru glito u senjskom zaledu. Nije uvijek sa-
svim jasno kako je doslo do pojedinih osobina u backih
Bunjevaca, ali se Cini ocitim da je izgovor nekih glasova (o,
e 1jos nekih) preuzet od susjednih Srba.

Sokacki govori u zapadnoj Backoj pripadaju arhaié-
nom slavonskom dijalektu, a svrstavamo ih u baranjsko-
-backi poddijalekt slavonskoga dl]alekta Rije¢ je o go-
vorima Sokaca od Backoga Berega na sjeveru do Plavne
isto¢no od Vukovara. Tu je arhai¢na akcentuacija na sje-
veru, od Santova u Madzarskoj do Backog Monostora,
novija oko Vajske, Baca itd. na jugu. Cuva se akut u nizu
mjesta, kao i inace u slavonskom dijalektu i u nizu drugih
hrvatskih dijalekata, cakavskih, kajkavskih i stokavskih.
U hrvatskih stokavaca akut u vecem broju govora dolazi
i u isto¢nobosanskom dijalektu. U zamjenickim rije¢ima
mene, méni, teébe, tebi itd. imamo kratkosilazni akcent,
kao u Baranji i drugdje na zapadu, pa i u hrvatskom stan-
dardnom jeziku, ne kratkouzlazni kao na istoku dijasiste-
ma, a i u nekim standardnim novostokavstinama. U pra-
slavenskom bio je u genitivu naglasen prvi slog, u dativu
drugi, pa je ponegdje prevladao genitivni akcent (otud sta-
nje u hrvatskom standardnom jeziku), ponegdje dativni,
pa otud npr. stanje u srpskom standardnom jeziku. Ipak
jos pOStO]e govori, cakavski i stokavski $¢akavski, u koji-
ma se ¢uva praslavensko mjesto akcenta. Hrvati Sokci u
zapadnoj Backoj govore ikavski (szig u Backom Beregu,
bisan u Backom Monostoru, glito u mjestu Vajska, gnjiz-
do u mjestu Plavna, dica u Bodanima), kao backi Bunjev-
ci i kao mnogi govornici slavonskoga dijalekta u Slavoniji,
kao i juzni ¢akavci (od Pasmana do Korcule i Peljesca i jos
ponegdje) te Cakavski jugozapadni istarski dijalekt i ne-
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ki kajkavci (donjosutlanski dijalekt). Dolaze u Sokackim
govorima u Backoj i Stakavizmi i séakavizmi, ali prevla-
davaju stakavizmi, medutim ne u svim mjestima. Beres-
ki je govor pretezno $¢akavski. Sam je slavonski dijalekt
$¢akavski, ali je on na jugu i istoku zahvacen stakavizmi-
ma, disimilacijom grupa $¢i Zd u $t, Zd, a to je $t, Zd do-
lazilo s istoka, s makedonsko-bugarsko-torlacko-isto¢no-
Stokavskoga podrucja. H se donekle Cuje (biljida — Bac-
ki Monostor), ali dolazi i ladovina (Backi Bereg), macuva
u Vajskoj, mijur u Sonti, zaktivaju u Backom Monosto-
ru. Cuva se -/ tipa vesél (Sonta) peépel (Backi Monostor),
ah u participima dolazi izdso (Backl Bereg), vidijo (Son-

ta). Kao u Slavoniji, sreCemo i primjere tipa zeljim (Bo-
dani), promm]zt (Sonta), s promjenama u konsonantizmu
ispred i. Govori se cétvero, petero kao u Slavoniji i drug-
dje na zapadu. Infinitiv j Je tipa krénit (Backi Monostor).
Na sjeveru se govori njév »njihov« (kao na sjeverozapa-
du Sr1]ema) u Bodanima i Vajskoj #jiv, na krajnjem jugu
(Plavna) njiov, kao u zapadnom Srijemu. Govori se otarak
(Backi Bereg i Backi Monostor) »rucnik« kao u Slavoniji,
prégrsca »pregrst« (Backi Bereg), takoder kao u Slavoniji.
Isto je i u backih Bunjevaca, samo s drugacijom akcentu-
acijom, djelomice i drugacijim konsonantizmom: otarak,
prégrsta / pregrst.

U Vojvodini postoje mnogobrojni ekavski govori, i no-
vostokavski (Sumadijsko-vojvodanski dijalekt) i nenovo-
Stokavski (kosovsko-resavski dijalekt), a medu govornici-
ma tih idioma ima i Hrvata. Srijemski su govori novosto-
kavski ekavski, razumije se, razliciti, ali i dosta ujednaceni.
U srijemskim govorima ima i primjera zapadne boje, tip
sijati i tip briniti se, a ne sejati i brinuti. Nerijetko dakle
dolaze tzv. zakoniti ikavizmi kao sijati (tako je i u Golu-
bincima), a primjeri tipa skiniti dolaze i u Slavoniji. Prema
iskati u zapadnom Srijemu nerijetko dolazi iséem, takoder
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kao u slavonskoj Posavini. Inace u zapadnijim srijemskim
stranama biljezimo u izgovoru pojedinih glasova gubljenje
posebnosti vojvodanske fonetike (npr. u izgovoru fonema
o0 i e te jos nekih). Tako Srijem pokazuje stanovitu prije-
laznost prema govorima u Slavoniji u odnosu na tipi¢nije
vojvodanske idiome u Banatu i Backoj. U zapadnom Srije-
mu takoder sreCemo i akcente kao méne. U 3. |. mnozine
prezenta dolaze primjeri kao kfilje‘du takoder primjeri s
gubl]en]em j kao npr. spdvau, a primjeri kao spavau do-
laze i u raznim slavonskim selima, u Stltaru, Otoku itd. U
prezentu govori se u Srijemu moZem i mogu. U zapadnom
Srijemu pridjevi trpni glase npr. napravita, s nastavkom -,
takoder kao u Slavoniji. U zapadnom Srijemu dolaze i trp-
ni pridjevi kao pokrscen sa skuplnom $¢. Kao u Slavoni-
jiiu backih Bun]evaca iu Srl]emu cuju se neprelazm gla-
goli sa se: mi se nismo vérovali njima. Cesto je u Srijemu
i za + infinitiv: nije za upotrébiti. Cijeli Srijem ima i pri-
mjere kao mlogo, s provedenom disimilacijom. Svakako je
Srijem imao tijekom povijesti znatnih veza i sa slavonskim
i s isto¢nobosanskim terenom, a i s drugim podruéjima,
naravno. Zanimljiva je usporedba akcentuacije srijemske
(izddi — izadi) s Daniciéevom (izici) i s akcentuacijom u bu-
njevackim govorima u Backoj (izdé). U morfologiji srijem-
skoj ima dosta starijih oblika, npr. s piini koli. Broj germa-
nizama i hungarizama je znatan; kaZe se sloser »bravar« u
Golubincima, gdje je rijeci bll]emo pokojni Ilija Zarkovic,
isto kao u Slavorn]l, u Backoj i u mnogim druglm kra1ev1-
ma, kaze se corda »stado«, takoder kao u brojnim predje-
lima. Svakako su govori Hrvata u Srijemu mnogo izmije-
njeni u novije doba, a tako je i u Banatu i u Backoj medu
Hrvatima Sto govore ekavski. U Banatu osjetan je broj Hr-
vata u Starcevu, gdje je Ivan Brabec ipak zabiljeiio nesto
njihovih $¢akavizama, druglm rijeCima, nije do prije neko-
liko desetljeca u potpunosti usvojen govor veéinskoga sta-
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novnistva. Manji broj Hrvata koji su ekavci novostokavci
nalazimo jos ponegdje u Banatu.

U Boki, Neuzini i Konaku biljezene su i u posljednje
doba pojedine kajkavske osobine. Tamo je kajkavizme
(zatvoreno e od jata i poluglasova; u Boki je zatvoreno e
od jata diftongirano u ie, Cuvanje -/ u primjerima kao bil
»bio«, primjer titliko) zapisivao Ivan Brabec prije nekoli-
ko desetljeca, nedavno i Marija Vuckovié. Brabec je regi-
strirao vedinom staro mjesto akcenta i ¢uvanje akuta du-
gouzlazne intonacije, takoder oCekivane s¢akavizme, pa i
primjere tipa dojde. Marija Vuckovic je registrirala ‘iska-
ze kao On je imao, imal je dva sina, dakle najprije novo-
Stokavski imao, zatim ka]kavskl zmal Zapravo bi pravo
turopol]skl bllO imel, a sigurno je tako bilo i u Boki. Ina-
Ce te kajkavce u Vojvodini karakterizira metataksa (prije-
laz dugosilaznog akcenta na prethodni slog gdje se rea-
lizira kratkosilazni akcent) kao i one u Keéi u Rumunj-
skoj, kao i govore na turopoljsko-posavskom podrucju
(posékel>posekel). Marija Vuckovi¢ donijela je i niz zani-
mljivih sociolingvistickih uvida, no zasad nam nedostaju
mnogi dijalektoloski podatci.

Idiom danasnjih ikavaca novostokavaca u Backoj for-
miran je u Hercegovini, odakle je u seobama preko sjever-
ne Dalmacije i Like stigao u Backu. Glavnina Bunjevaca
stigla je u Backu u 17. stoljecu, ve¢inom 1687. To podruc-
je u znatnu je broju napustila srpska populacija potkraj
16. stolje¢a. U Makarskom primorju bili su govori tipa
Séap, bija, oko Ljubuskoga stap, bija, oko Mostara stap,
bio, sjevernije od Mostara scap, bio. Bunjevci su tipa stap,
bio, dakle iz zapadne Hercegovine nedaleko od Mostara.
Sjeverni su susjedi imali $cap, pa odatle mozda poneki da-
nasnji bunjevacki $¢akavizam, juzni susjedi imali su bija,
pa otud mozda oni primjeri tipa duZijanca. Posebno je pi-
tanje njihova sociolingvistickoga polozaja u proslosti i da-
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nas. O toj proslosti danas se ve¢ mnogo zna, a nova situ-
acija nastala potkraj 20. i na pocetku 21. stoljeca puna je
teSkoca, izazova i1 nade. Svakako bi bilo racionalno da se
medu Bunjevcima koji su Hrvati i medu onima koji to nisu
nade prihvatljivo rjeSenje, a ono mnogo ovisi i 0 odnosi-
ma Hrvata i Srba opcenito, Hrvatske i Srbije. U Madzar-
skoj situacija je za Bunjevce hrvatske nacionalnosti u ne-
kom smislu sigurno bolja nego u Srbiji. Tamo se Bunjevci
ne drze nacijom, kako je to Madarska akademija znanosti
i umjetnosti ne ]ednom nedvojbeno zakljucila.

Literatura govori o dosehavan u Sokaca u Backu iz Sla-
vonije i iz Bosne (podrucje Usore i Soli), ali Sokacki idiomi
pokazuju da je prevladala populacija slavonskoga t1pa i nji-
hovi govori. Sokacki idiomi takoder se sve slabije ¢uvaju,
kao i bunjevacki, ali se pocm ju planski proucavati. I me-
du Bun]evc1ma trebalo b prici obradbi govora, jednoga po
]ednoga ili barem snimanju tamo gdje se jos u dobroj mjeri
cuvaju. Soki nema]u velikih problema s nacionalnim izjas-
njavanjem kao $to ih imaju Bunjevci, iako su govori jedni-
ma i drugima sasvim nesumnjivo hrvatske fizionomije.

Hrvati u Srijemu imali su uglavnom govore slavonsko-
ga tipa, ali su ih u novije vrijeme napustili primajudi idi-
ome susjednih Srba. Sli¢no je i u Banatu i u Backoj gdje
danas govore ekavski novostokavski. U Banatu su Hrvati
najbrojniji u Star¢evu kamo su doseljeni iz dalekih zapad-
nih strana. Albanci katolicke vjere doseljeni u 18. stoljecu
u Hrtkovce i Nikince integrirali su se u hrvatsku naciju.

Kajkavci su dosli u Banat uglavnom 1801, nakon $to
su posjedi zagrebackoga biskupa i turopoljskoga plemstva
ustupljeni austrougarskoj vojnoj upravi. Naselili su niz
mjesta sacuvavsi do danas tek donekle svoj govor u dva-tri
mjesta. Ti govori jo$ nisu dosta prouceni, s time da je ne-
dovoljno jasno je li jos moguce pronacdi koliko-toliko do-
broga govornika kajkavskih idioma u Boki ili u Neuzini.
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Zakljuciti se moze da su hrvatski organski idiomi u
Vojvodini u uvjetima suvremenog zivota izrazito ugroze-
ni. Istodobno je usvajanje hrvatskoga standardnog jezika
u Backoj veoma poraslo u posljednje doba, s vrlo velikim
rezultatima u znanosti i u kulturnom zivotu uopce.
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